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See the notice on TED website

308494-2026 - Gara
Germania – Autoveicoli per il trasporto di dieci o più persone – Lieferung von Stadtbussen für 
den Betrieb mit HVO100 gem. DIN 15940 [ta]
OJ S 87/2026 06/05/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Hamburger Hochbahn AG
E-mail: radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
Attività dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Lieferung von Stadtbussen für den Betrieb mit HVO100 gem. DIN 15940 [ta]
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung ist die Herstellung und Lieferung von bis zu 150 
Stadtbussen für den Betrieb mit HVO100 gem. DIN 15940 zur Sicherung der Einsatzfähigkeit 
in Krisenfällen durch die Hamburger Hochbahn AG. Die Vergabe erfolgt in zwei Losen, die 
sich voraussichtlich zu gleichen Teilen auf Solo- und Gelenkbusse verteilen. Bieter sind 
berechtigt, Angebote für eines oder für beide Lose abzugeben. Die anzubietenden Busse 
müssen über einen Verbrennungsmotor verfügen, der mindestens dem Abgasstandard der 
Euro-6-Abgasnorm entspricht, und für den Betrieb mit HVO100 gemäß DIN EN 15940 
geeignet sein.
Identificativo della procedura: d7bfad88-48c1-43ec-a518-552d2a2ea9a5
Identificativo interno: FE2-908-20260410
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34120000 Autoveicoli per il trasporto di dieci o più persone

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Steinstraße 20  
Località: Hamburg
Codice postale: 20095
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfüllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN Betriebshöfe 
in Hamburg

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 37 000 000,00 EUR
Valore massimo dell'accordo quadro: 55 000 000,00 EUR

2.1.4.  Informazioni generali

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/308494-2026
mailto:radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MFAY#
Base giuridica: 
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.5.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Numero massimo di lotti per i quali un offerente può presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali: 
Numero massimo di lotti per i quali può essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Solobusse
Descrizione: Die anzubietenden Fahrzeuge müssen als Stadt-Linienomnibus in Anlehnung an 
die VDV-Schrift 230 für den Einsatz im Liniennetz des Auftraggebers geeignet sein und u.a. 
die folgenden zusätzlichen Anforderungen erfüllen: - Fahrzeuglänge: ca. 12m als Solo- und 
ca. 18m als Gelenkbus - Fahrzeuglebensdauer: mindestens 15 Jahre - Antrieb mit 
Verbrennungsmotor mit Abgasnorm mindestens EURO-6 - Wandler-Automatikgetriebe - 
Solobus: 3-Fahrgasttüren/ Gelenkbus: 4-Fahrgasttüren - Niederflurausführung - 
Diagnosemöglichkeit und Fehlerspeicher für alle elektronischen Systeme auch ohne aktive 
Internetverbindung - Klimatisierung in Anlehnung an VDV-Schrift 236 - Betriebsstofffreigabe 
für HVO100 DIN EN 15940 für den Verbrennungsmotor
Identificativo interno: 1

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34120000 Autoveicoli per il trasporto di dieci o più persone

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Steinstraße 20  
Località: Hamburg
Codice postale: 20095
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfüllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN Betriebshöfe 
in Hamburg

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Rahmenvertrag kann um ein weiteres Jahr verlängert 
werden.

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 15 500 000,00 EUR
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5.1.6.
 
Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo 
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)
Riferimento alla CVD per stabilire quale categoria di appalto si applica: Acquisto, leasing o 
locazione di veicoli

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben einen aktuellen Berufs- oder 
Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staates vorzulegen, in dem 
der Bewerber niedergelassen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug darf - bezogen auf 
das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als 6 Monate sein.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine zwingenden Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 GWB vorliegen. Liegt ein 
Ausschlussgrund vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im 
Sinne von § 125 GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das 
"Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine fakultativen Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Liegt ein Ausschlussgrund 
vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im Sinne von § 125 
GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu 
nutzen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
die Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG 
nicht vorliegen. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
nachgekommen sind. Hierzu sind eine Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen 
sowie die Unbedenklichkeitserklärungen der beiden Krankenkassen vorzulegen, bei denen die 
meisten Beschäftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und der 
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Krankenkassen dürfen- bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als zwölf Monate 
sein.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine aktuelle und positive Bankerklärung 
einzureichen, aus der sich ableiten lässt, dass der Bewerber wirtschaftlich und finanziell in der 
Lage ist, den ausgeschriebenen Auftrag auszuführen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Kopie einer - bezogen auf das 
Ende der Teilnahmefrist - gültigen Versicherungspolice einzureichen, wonach der Bewerber 
über eine Betriebs-/Umwelt-/Produkthaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme 
von mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr 
für Personen- und Sachschäden und mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach 
maximiert pro Versicherungsjahr für Vermögensschäden verfügen muss.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung zum 
Gesamtumsatz und zum Umsatz für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung in 
den vergangenen drei Geschäftsjahren einzureichen. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" 
zu verwenden. In mind. einem der vergangenen drei Geschäftsjahre müssen Bewerber einen 
Gesamtumsatz von mindestens 30 Mio. EUR erzielt haben.

Criterio: Referenze su forniture specifiche
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie im Zeitraum 
2023 bis 2025 insgesamt mindestens 300 Stadtbusse, unabhängig von der Antriebsart 
geliefert haben, die in Deutschland zugelassen wurden, und von denen mindestens 100 
Fahrzeuge über einen Antrieb mit Verbrennungsmotor verfügten.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie in den Jahren 
2023 bis 2025 mindestens zwei Referenzprojekte zur Zufriedenheit des Auftraggebers 
ausgeführt haben, in denen ihr Unternehmen Stadtbusse hergestellt hat und im Rahmen der 
Projektabwicklung mit einer Niederlassung, einer Servicewerkstatt oder einem autorisierter 
Servicepartner in Deutschland für allgemeine Instandhaltungsarbeiten zur Verfügung stand.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
sie über die für die Ausführung der in der Ausschreibung beschriebenen Tätigkeit notwendige 
Personalstärke verfügen. Die Anzahl der durchschnittlich beschäftigten Mitarbeitenden in den 
letzten 3 Geschäftsjahren für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung sind 
anzugeben. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" zu verwenden.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Qualitätszertifizierung nach DIN 
14001, EMAS oder vergleichbar vorzulegen.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 1
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
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5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Technische Anforderungen
Descrizione: Erfüllung der geforderten Kriterien aus dem Lastenheft
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 45
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Nachhaltigkeit
Descrizione: Erfüllung der Nachhaltigkeitskriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Costo
Nome: kommerzielle Punkte
Descrizione: - Anschaffungskosten - Betriebskosten / LCC - Verhandelbare Vertragseckpunkte
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 45

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann für alle 
Teilnehmer die Frist verlängert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: gemäß Auftragsunterlagen
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
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Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft mit bevollmächtigtem 
Vertreter. Bewerbergemeinschaften haben mit ihrer Bewerbung eine selbst erstellte und von 
allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung (Bewerbergemeinschaftserklärung) abzugeben, - in 
der die verbindliche Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der alle 
Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrages bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsgeschäftlich vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der 
einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Accordo finanziario: Innerhalb von 30 Tagen netto 95 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug 
nach dessen erfolgreicher Endabnahme 5 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug nach Ablauf 
der vertraglich vereinbarten allgemeinen Gewährleistungsfrist, ablösbar gegen eine kostenlose 
unbefristete Gewährleistungsbürgschaft je Abrufposition der Bestellung für den 
AUFTRAGGEBER

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Informazioni sui termini per il riesame: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die 
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden 
kann, 30 Kalendertage nach der Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe 
im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt hat 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur 
Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Hamburger Hochbahn AG
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Hamburger Hochbahn AG

5.1.  Lotto: LOT-0002
Titolo: Gelenkbusse
Descrizione: Die anzubietenden Fahrzeuge müssen als Stadt-Linienomnibus in Anlehnung an 
die VDV-Schrift 230 für den Einsatz im Liniennetz des Auftraggebers geeignet sein und u.a. 
die folgenden zusätzlichen Anforderungen erfüllen: - Fahrzeuglänge: ca. 12m als Solo- und 
ca. 18m als Gelenkbus - Fahrzeuglebensdauer: mindestens 15 Jahre - Antrieb mit 
Verbrennungsmotor mit Abgasnorm mindestens EURO-6 - Wandler-Automatikgetriebe - 
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Solobus: 3-Fahrgasttüren/ Gelenkbus: 4-Fahrgasttüren - Niederflurausführung - 
Diagnosemöglichkeit und Fehlerspeicher für alle elektronischen Systeme auch ohne aktive 
Internetverbindung - Klimatisierung in Anlehnung an VDV-Schrift 236 - Betriebsstofffreigabe 
für HVO100 DIN EN 15940 für den Verbrennungsmotor
Identificativo interno: 2

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 34120000 Autoveicoli per il trasporto di dieci o più persone

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Steinstraße 20  
Località: Hamburg
Codice postale: 20095
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfüllungsort ist einer der Hamburger HOCHBAHN Betriebshöfe 
in Hamburg

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 3 Anni

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Der Rahmenvertrag kann um ein weiteres Jahr verlängert 
werden.

5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 21 500 000,00 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo 
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)
Riferimento alla CVD per stabilire quale categoria di appalto si applica: Acquisto, leasing o 
locazione di veicoli

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben einen aktuellen Berufs- oder 
Handelsregisterauszug nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des Staates vorzulegen, in dem 
der Bewerber niedergelassen ist. Der Berufs- oder Handelsregisterauszug darf - bezogen auf 
das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als 6 Monate sein.
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Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine zwingenden Ausschlussgründe gemäß § 123 Abs. 1 GWB vorliegen. Liegt ein 
Ausschlussgrund vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im 
Sinne von § 125 GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das 
"Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
keine fakultativen Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Liegt ein Ausschlussgrund 
vor, hat der Bewerber darzustellen, inwieweit er eine Selbstreinigung im Sinne von § 125 
GWB durchgeführt hat. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu 
nutzen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
die Voraussetzungen für einen Ausschluss nach § 21 Absatz 1 Satz 1 oder 2 SchwarzArbG 
nicht vorliegen. Zur Abgabe der Eigenerklärung ist das "Eigenerklärungsformular" zu nutzen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie ihren 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
nachgekommen sind. Hierzu sind eine Bescheinigung des Finanzamtes in Steuersachen 
sowie die Unbedenklichkeitserklärungen der beiden Krankenkassen vorzulegen, bei denen die 
meisten Beschäftigen versichert sind. Die Bescheinigungen des Finanzamts und der 
Krankenkassen dürfen- bezogen auf das Ende der Teilnahmefrist - nicht älter als zwölf Monate 
sein.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine aktuelle und positive Bankerklärung 
einzureichen, aus der sich ableiten lässt, dass der Bewerber wirtschaftlich und finanziell in der 
Lage ist, den ausgeschriebenen Auftrag auszuführen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Kopie einer - bezogen auf das 
Ende der Teilnahmefrist - gültigen Versicherungspolice einzureichen, wonach der Bewerber 
über eine Betriebs-/Umwelt-/Produkthaftpflichtversicherung mit einer Versicherungssumme 
von mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach maximiert pro Versicherungsjahr 
für Personen- und Sachschäden und mindestens 10.000.000 EUR je Versicherungsfall 2-fach 
maximiert pro Versicherungsjahr für Vermögensschäden verfügen muss.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung zum 
Gesamtumsatz und zum Umsatz für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung in 
den vergangenen drei Geschäftsjahren einzureichen. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" 
zu verwenden. In mind. einem der vergangenen drei Geschäftsjahre müssen Bewerber einen 
Gesamtumsatz von mindestens 30 Mio. EUR erzielt haben.

Criterio: Referenze su forniture specifiche
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Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie im Zeitraum 
2023 bis 2025 insgesamt mindestens 300 Stadtbusse, unabhängig von der Antriebsart 
geliefert haben, die in Deutschland zugelassen wurden, und von denen mindestens 100 
Fahrzeuge über einen Antrieb mit Verbrennungsmotor verfügten.

Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben nachzuweisen, dass sie in den Jahren 
2023 bis 2025 mindestens zwei Referenzprojekte zur Zufriedenheit des Auftraggebers 
ausgeführt haben, in denen ihr Unternehmen Stadtbusse hergestellt hat und im Rahmen der 
Projektabwicklung mit einer Niederlassung, einer Servicewerkstatt oder einem autorisierter 
Servicepartner in Deutschland für allgemeine Instandhaltungsarbeiten zur Verfügung stand.

Criterio: Media annuale della forza lavoro
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben, dass 
sie über die für die Ausführung der in der Ausschreibung beschriebenen Tätigkeit notwendige 
Personalstärke verfügen. Die Anzahl der durchschnittlich beschäftigten Mitarbeitenden in den 
letzten 3 Geschäftsjahren für vergleichbare Leistungen im Sinne der Ausschreibung sind 
anzugeben. Hierfür ist das "Eigenerklärungsformular" zu verwenden.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della 
qualità
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber haben eine Qualitätszertifizierung nach DIN 
14001, EMAS oder vergleichbar vorzulegen.
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 1
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Technische Anforderungen
Descrizione: Erfüllung der geforderten Kriterien aus dem Lastenheft
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 45
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Nachhaltigkeit
Descrizione: Erfüllung der Nachhaltigkeitskriterien
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio: 
Tipo: Costo
Nome: kommerzielle Punkte
Descrizione: - Anschaffungskosten - Betriebskosten / LCC - Verhandelbare Vertragseckpunkte
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 45

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
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Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 22/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora 
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
/documents
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 04/06/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Sollte es aus Sicht der Vergabestelle notwendig sein, kann für alle 
Teilnehmer die Frist verlängert und Bieterunterlagen nachgereicht werden.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: gemäß Auftragsunterlagen
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: Gesamtschuldnerisch haftende Bewerbergemeinschaft mit bevollmächtigtem 
Vertreter. Bewerbergemeinschaften haben mit ihrer Bewerbung eine selbst erstellte und von 
allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung (Bewerbergemeinschaftserklärung) abzugeben, - in 
der die verbindliche Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, - in der alle 
Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrages bevollmächtigte 
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber rechtsgeschäftlich vertritt, - in der die Zuweisung der Leistungsanteile der 
einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Accordo finanziario: Innerhalb von 30 Tagen netto 95 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug 
nach dessen erfolgreicher Endabnahme 5 % des Gesamtfestpreises je Fahrzeug nach Ablauf 
der vertraglich vereinbarten allgemeinen Gewährleistungsfrist, ablösbar gegen eine kostenlose 
unbefristete Gewährleistungsbürgschaft je Abrufposition der Bestellung für den 
AUFTRAGGEBER

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YE3MFAY
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5.1.16.
 
Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Informazioni sui termini per il riesame: Nach § 135 Abs. 2 GWB endet die Frist, mit der die 
Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachprüfungsverfahren geltend gemacht werden 
kann, 30 Kalendertage nach der Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe 
im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach § 160, Abs. 3 Nr. 1 GWB ist der Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend 
gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags 
erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht gerügt hat 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
Ablauf der (in der Bekanntmachung benannten) Frist zur Angebotsabgabe oder zur 
Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden 4. Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Hamburger Hochbahn AG
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Hamburger Hochbahn AG
Numero di registrazione: DE811239681
Indirizzo postale: Steinstraße 20
Località: Hamburg
Codice postale: 20095
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Referente: Bereich Einkauf
E-mail: radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
Telefono: +49 403288-2985
Fax: +49 403288-0
Indirizzo internet: http://hochbahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer bei der Finanzbehörde Hamburg
Numero di registrazione: 02000000-KFB0000001-20
Indirizzo postale: Gänsemarkt 36
Località: Hamburg
Codice postale: 20354
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

mailto:radoslaw.boroschewski@hochbahn.de
http://hochbahn.de
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E-mail: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono: +49 4042823-1690
Fax: +49 4042792-3080
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Europäische Kommission, Generaldirektion Wettbewerb
Numero di registrazione: 000-0000000000-00
Indirizzo postale: Rue de Loi
Località: Brüssel
Codice postale: 1048
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
E-mail: olivier.guersent@ec.europa.eu
Telefono: +32 2991111
Fax: +32 2950138
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f4012ac3-b894-46ab-bf2e-f7f0fac4091f  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 17
Data di trasmissione dell'avviso: 04/05/2026 22:36:25 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, 
ora legale dell'Europa centrale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 308494-2026
Numero dell'edizione della GU S: 87/2026
Data di pubblicazione: 06/05/2026

mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
mailto:olivier.guersent@ec.europa.eu
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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